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KAT IV 1000 V - Pristroj odpovida méfici kate-
gorii KAT IV 1 000 V proti zemi.

Popis:

Méreni Kategorie KAT Il je uréena pro mére-
ni provadéna na obvodech pfimo pfipojenych k
nizkonapétové instalaci, tj. na domécich spotrebi-
¢ich, prenosném néradi a podobnych zafizenich.

Méreni Kategorie KAT Il je urCena pro mé-
feni provadéna v instalaci budovy, tj. v rozvad-
écich, jisticich, elektroinstalaci véetné kabell,
pfipojnic, rozvodnych skfini, vypinacu, zasuvek
v pevné instalaci, a zafizeni pro priimyslové pou-
ziti a néktera dalsi zafizeni, napf. stacionarni mo-
tory s trvalym pripojenim k pevné instalaci.

Méreni Kategorie KAT IV je uréena pro méreni
provadéna u zdroje nizkého napéti, tj. u elektro-
méra.

/A Navod k pouziti obsahuje informace a refe-
rence nezbytné pro bezpecny provoz a udrz-
bu pfistroje. Pfed pouzitim pfistroje je nutné,
aby si uZivatel dikladné precetl navod k ob-
sluze a dodrzoval vS§echny jeho ¢asti.

A Neprecteni navodu k pouziti nebo nedodrzeni
varovani a referenci v ném uvedenych muze
mit za nasledek vazné zranéni nebo poskoze-
ni pristroje. Prislusné predpisy pro prevenci
UrazG stanovené profesnimi sdruzenimi musi
byt vZzdy pfisné dodrzovany.

Referenéni znacky

Referenéni znacky na pfistroji nebo v navodu k

pouZziti.

A Upozornéni na mozné nebezpedi, postupujte
podle navodu k pouziti.

1= Pozor! Vénujte maximalni pozornost.

/N Vystraha! Nebezpecné napéti. Nebezpedi tUra-
zu elektrickym proudem.

] Nepfretrzita dvojitd nebo zesilena izolace kate-
gorie Il IEC 536/DIN EN 61140.

ce Symbol shody znamena, Ze pfistroj spliuje
platné smeérnice. Spliuje poZadavky smér-
nice 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité, kterd je v souladu s normou
EN 61326-1. Splinuje také poZzadavky smér-
nice o nizkém napéti 2014/35/EU, ktera je v
souladu s normou EN 61010-2-032.

(B2

Pristroj spliuje pozadavky  smérnice
2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zarizenich. Toto oznaceni znamen4, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan spole¢né s
ostatnimi odpady z domacnosti v celé EU.
Abyste predesli moznému poskozeni zivotni-
ho prostredi nebo lidského zdravi v dlsledku
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte
jej zodpovédné a podporte tak udrzitelné opé-
tovné vyuzivani materidlovych zdrojui. Pokud
chcete vratit pouzité zafizeni, pouzijte systém
pro vraceni a vyzvednuti nebo se obratte na
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
Tento vyrobek mohou odevzdat k ekologické
recyklaci.

1.0 Uvod / Obsah dodavky
Svorkové méfice se vyznacuji nasledujicimi vlast-
nostmi:
¢ LC displej s 4 000 pocty
¢ Bezpecnost podle DIN VDE0411/EN 61010,
Kategorie méfeni KAT IV 1 000 V
* Méreni napéti, proudu a odporu
* Funkce diodové a akustické zkousky kontinu-
Ity
* Méreni kapacity a frekvence
* Automaticka volba rozsahu

¢ Odolnost proti narazim a otfestim diky ro-
bustni konstrukci

Rozsah dodavky:

1 ks. svorkovy méfic¢

2 ks. ZkuSebni vodice (1x ¢erveny, 1x ¢erny)
2 ks. Baterie 1,6 V, IEC LRO3

1 ks. navod k pouziti

2. 0 P‘r’eprava a skladovéni

napf. pro kalibraci. Jakékoli poSkozeni pfi prepra-
vé zplsobené vadnym obalem bude vylou¢eno
ze zarucnich néaroku.

Aby nedoslo k poskozeni pfistroje, doporucujeme
vyjmout baterie, pokud pfistroj po urcitou dobu
nepouzivate. Pokud by vsSak dosSlo ke znecisténi
pfistroje vytec¢enim bateriovych ¢lankd, zadame
vés, abyste jej vratili do vyrobniho zavodu k vycis-
téni a kontrole.

Pristroje musi byt skladovany v suchych a uza-
vienych prostorach. V pfipadé, Ze je pfistroj pre-
pravovan pfi extrémnich teplotach (vysokych
nebo nizkych), je pred zahajenim provozu pfi-
stroje nutna doba na zotaveni v délce minimalné
2 hodin.

3.0 Bezpecnostni znacky

A Pokyny k obsluze obsahuje informace a re-
ference potiebné pro bezpeény provoz a po-
uzivani pristroje. Pfed pouzitim pristroje si
peclivé prectéte pokyny k obsluze a ve vSech
ohledech je dodrzujte.

A Vzdy je treba dlsledné dodrzovat pfi-
slusné predpisy pro prevenci Urazu
stanovené profesnimi  sdruZzenimi  pro
elektrické systémy a zafizeni.

N\ Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, je
tfeba pfi praci s napétim vyssim nez 120 V
(60 V) DC nebo 50 V (25 V) RMS AC vénovat
maximalni pozornost platnym bezpeénost-
nim predpisim a predpistim VDE tykajicim
se nadmérného dotykového napéti. Hodnoty
v zavorkach jsou platné pro omezené rozsahy
(jako napfiklad v Iékafstvi a zemeédélstvi).

A Meéreni v nebezpecné blizkosti elektrickych
zafizeni se smi provadét pouze podle pokynu
odpovédného elektrotechnika a nikdy ne sa-
mostatné.

A\ Pokud jiz neni zajiSténa bezpecnost obsluhy,
musi byt pfistroj vyfazen z provozu a chra-
nén pred pouzitim.

Bezpecnost neni pojisténa, pokud

pristroj (to se tyka i prislusenstvi, jako jsou méfici
kabely atd.):

* vykazuje zjevné poskozeni
* neprovadi pozadovana méreni

¢ byl skladovan pfili§ dlouho v nevyhovujicich
podminkéach

¢ byl vystaven mechanickému namahani bé-
hem prepravy nebo skladovani

* byl kontaminovan vytékajicimi bateriemi

A Pfistroj smi byt pouzivan pouze v provoznich
rozsazich uvedenych v ¢asti s technickymi
udaji.

1= Zabrante zahfivani pristroje pfimym slunec-
nim svétlem, abyste zajistili jeho dokonalou
funkénost a dlouhou Zivotnost.

AN Pristroj otevirejte pouze k vyméné baterii!
Pred otevienim musi byt pfistroj vypnuty a
odpojeny od vSech obvodu. V opacném pri-
padé hrozi nebezpedi Urazu elektrickym prou-
dem.

A Pristroj lze pouzivat pouze za téchto
podminek a k tém uceldm, pro které
byl vytvofen. Z tohoto dlvodu je nut-
né dodrZzovat zejména  bezpecnostni
znacky, technické udaje véetné podminek
prostredi a pouzivat v suchém prostredi.

A Pokud je
pristroj jakkoli upraven nebo pozménén, neni
jiz zajisténa provozni bezpecnost.

1= Uprava nebo zména pFi-
stroje bude mit za nasledek
zanik veskerych zarucnich narokd vadci vyrob-
Ci.

A Pristroj smi obsluhovat pouze vyskoleni uziva-
telé.

A Pristroj nikdy nepouzivejte ve vybusném pro-

stredi.

A\ Pred pouzitim a po ném vzdy zkontrolujte,
zda je pristroj v bezvadném provoznim stavu.
Davejte pozor napf. na poskozené pouzdro,
poskozené zkusebni vodi¢e nebo vytékajici
baterie.

1z Vystaveni vysokofrekvenénimu elektromag-
netickému poli (RF) muaze ovlivnit méfeni a
vést k nesprdvnému zobrazeni proudu. Ruse-
ni je doCasné a nezpusobi zadné poskozeni
pristroje. Plvodni presnost se zcela obnovi
po vyjmuti modulu z RF pole. B&Znymi zdroji
RF poli jsou napf. ruéni obousmérné vysilac-
ky nebo mobilni telefony. Pokud mate pode-
zieni, ze takovy zdroj rusi tento pfistroj, tak
bud’ vypnéte vysila¢, nebo zvétSete vzdale-
nost mezi vysilaGem a pfistrojem.

4.0 Spravné a zamyslené pouziti

Tento pfistrojje ur¢en pouze pro pouzitivaplikacich
popsanych v navodu k obsluze. Jakékoli jiné po-
uziti je povazovano za nespravné a neschvéalené
a muze vést k nehodam nebo zniceni pfistroje.
Jakékoli nespravné pouziti bude mit za nasledek
zanik veskerych zaruénich a pozaruénich narokd
ze strany provozovatele vuci vyrobci.

1= Neprebirdme zadnou odpovédnost za Skody
na majetku nebo zranéni osob zpusobené

nesprdvnou manipulaci nebo nedodrzenim
bezpecénostnich pokynud. V takovych pfipa-
dech zanika narok na zaruku. Vyk¥i¢nik v troj-
Uhelniku oznacuje bezpecnostni upozornéni
v pokynech k obsluze. Pfed zahajenim prvni-
ho uvedeni do provozu si kompletné prectéte
pokyny.

1=V pfipadé skod zplisobenych nedodrzenim po-
kyn( narok na zaruku zanika! Za vzniklé skody
neprebirame zadnou odpovédnost!

Vyrobce neodpovida za Skody na majetku nebo
zranéni osob v dasledku:

¢ nedodrzeni pokynu

* zmén na vyrobku, které nebyly schvéaleny vy-
robcem

e uziti alkoholu, drog nebo léku

5.0 Provozni prvky a pripojeni

5.1 Ovladani svorky a spojovaci prvky
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Spoustéé svorky
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Ovladaci tlacitka
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Konektor Ground/COM pro méeni napéti, proudu mA,
odporu, spojitosti, kapacity, diod a frekvence

Vstupni konektor pro v§echna méieni z bodu 4
Na zadni strané: Prihradka na baterie
Oblast uchopeni

Otoény prepinac
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Hacek svorky
10. Svétlo svitilny

11. LED dioda detekce NCV

Zasuvka 1
Spolec¢na (zpétnd) svorka pro vSechna méreni.

Zasuvka 2
Méreni kapacity, frekvence a uA
COM V,R,C,D,Co,uA, f
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5.2 Funkce tlacitek

CM ma 4 tlacCitka reagujici na kratké a dlouhé
stisky. Funkce kazdého z tlagitek jsou popsany v
tabulce nize.

5.3 Segmenty LCD
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C. | Symbol Vyznam

Stiidavy proud, stejnosmeér-
ny proud

1 ss==

AC B¢

2 | MEHzRRD | MéFici jednotky

3 Hodnota méreni

4 ZERO Nulovani v rezimu DC
svorky

5 INRUSH szbehqu rezim (neni k
dispozici)

6 Ukazatel stavu baterie

Bluetooth (neni k dispozici)

ZkouS$ka diody

9 | Zkouska kontinuity

10 | LPF Zapnuty filtr LP (AC)

11 | aPo Povolerjo automatické
vypnuti

12 | NCV Bezkontaktni napéti aktivni
Funkce HOLD je povolena.

13 | HOLD Na displeji ztistane zobra-
zen aktualni udaj

14 | MINIMAX Maximalni, minimalni a

primeérny Gdaj

Zpravy o chybach na displeji LCD

oL Vstup mimo rozsah

5.4 MozZnosti napajeni

Funkce automatického vypnuti (APO) je ve vycho-
zim nastaveni zapnuta. APO vypne CM, pokud
uplyne 15 minut bez aktivity.

Tlacitko Moznost zapnuti

HOLD/Backlight +
otoény prepinac

Podrzenim tlacitka HOLD pfi
otaceni prepinace z polohy
OFF do jiné polohy vypne-
te funkci Automatické vypnuti
(APO je ve vychozim nasta-
veni zapnuta).

5.5 Popis uZivatelského rozhrani

Pomoci otoéného pfepinace muze uzivatel zvolit
rezim méreni. Pokud je CM v rezimu proudu [A]
nebo napéti [V], je ve vychozim nastaveni zvolen
AC. Vybér DC se provadi ru¢né pomoci tlacitka
SELECT/ZERO.

6.0 Méreni

I\ Pii piipojovani zkusebnich vodica k obvodu
nebo zafizeni pfipojte bézny zkuSebni vodi¢
(COM) pied pfipojenim aktivniho vodiCe; pfi
odpojovani zkusebnich vodi¢li odpojte aktiv-
ni vodi¢ pfed odpojenim bézného zkuSebniho
vodice.

6.1 Méreni napéti

A Abyste predesli Urazu elektrickym prou-
dem, musi byt pfi praci s napétim vys-
Sim nez 120 V (60 V) DC nebo 50 V
(25 V) rms AC striktné dodrZzovana platna
bezpecnostni opatfeni a smérnice VDE. Hod-
noty v zavorkach plati pro omezené oblasti
(jako je napfr. Iékarstvi, zemédélstvi).

¢ Otocny prepinac nastavte do polohy V.

*Po zapnuti CM pfipojte cerny zku-
Sebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny  zkuSebni  vodi¢ do  zasuvky
V/Q/kapacita.

* Ve vychozim nastaveni je CM v reZimu mére-
ni AC, pro nastaveni DC stisknéte kratce tla-
Gitko SELECT/ZERO.

* Pripojte zkuSebni vodi¢e k UUT.

* Namérena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

6.2 Méreni proudu

A\ Pii pfipojovani méficiho pristroje se ujistéte,
Ze méfici obvod neni pod napétim.

A Pristroje lze pouzivat pouze v proudovych
obvodech s ochranou 400 A do jmeno-
vitétho napéti 1 000 V. Musi byt dodrzen
jmenovity prafez pfipojovaciho vedeni a
zajiSténo bezpecné pripojeni.

MADC

* Otocny prepinac nastavte do polohy pA.

e Po zapnuti CM pfipojte cerny zku-
Sebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodic¢ do zasuvky
V/Q/kapacita/uA

* Pripojte zkusebni vodice k UUT.

* Namérena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

AAC/DC

* Otocny prepinac nastavte do polohy A.

* Po zapnuti CM pfipojte svorkovy vodi¢ s ne-
znamym proudem.

* Ve vychozim nastaveni je CM v rezimu mé-
feni AC. Kratkym stisknutim tlacitka SELECT/
ZERO se pfepne do rezimu DC.

o Pri méreni stejnosmérného prou-
du dlouze stisknéte tlacitko
SELECT/ZERO pro vynulovani zobrazeni na
LCD displeji.

* Namérfena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

6.3 Méreni odporu

/\ Pred méFenim odporu je tfeba se ujistit, ze
zkouseny rezistor neni pod napétim. Nedo-
drZeni tohoto predpisu mulze vést k nebez-
pec¢nym fyzickym zranénim uzivatele nebo k
poskozeni pristroje. Kromé toho vnéjsi napéti
zkresluje vysledek méreni.

* Nastavte otocny prepina¢ do polohy RCDC

(Q/Dioda/Kapacita/Kontinuita).

* Po zapnuti CM stisknéte kratce tlacitko
SELECT/ZERO, &imz zménite mé&feni na rezim
odporu.

* Pfipojte Cerny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
COM a cerveny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
V/Q/kapacita.

* Pfipojte zkusebni vodice k UUT.

¢ Namérena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

6.4 Zkouska kontinuity

/\ Pred kazdou zkouskou kontinuity je tfeba se
ujistit, Ze zkouseny prvek neni pod napétim.
Nedodrzeni tohoto predpisu muizZe vést k
nebezpeénym fyzickym zranénim uZivatele
nebo k poskozeni pristroje. Kromé toho vnéjsi
napéti zkresluje vysledek méfeni.

/\ Zobrazena hodnota je orientacni. Presnost
rezimu méfeni kontinuity je niZsi nez v rezimu
méfeni odporu. Z tohoto diivodu se pro pres-
né vysledky pouziva méreni odporu.

* Nastavte otocny prepina¢ do polohy RCDC
(Q/Dioda/Kapacita/Kontinuita).

* Po zapnuti CM stisknéte kratce tlacitko
SELECT/ZERO, &imz zménite mé&feni na rezim
kontinuity.

* Pripojte Cerny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
COM a cerveny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
V/Q/kapacita/uA.

* Pfipojte zkuSebni vodi¢e k UUT.

* Naméfena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

6.5 Zkouska diody

/\ Pred kazdou zkouskou diody je tfeba se ujis-
tit, Ze zkouSeny prvek neni pod napétim. Ne-
dodrZeni tohoto predpisu mlze vést k nebez-
pec¢nym fyzickym zranénim uzivatele nebo k
poskozeni pristroje. Kromé toho vnéjsi napéti
zkresluje vysledek méreni.

1z Rezistory a polovodi¢ové cesty paralelné k
diodé zpusobuji zkreslené vysledky méreni.

* Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy RCDC

(Q/Dioda/Kapacita/Kontinuita).

* Po zapnuti CM stisknéte kratce tlacitko
SELECT/ZERO, &imz zménite rezZim méfeni na
zkousku diody.

* Pripojte Cerny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
COM a cerveny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
V/Q/kapacita/pA.

* Pfipojte zkuSebni vodice k UUT.

* Namérena hodnota se zobrazi na LCD disple-

ji.

6.6 Méreni kapacity

/\ Pred kazdou zkouskou kapacity je tfeba se
ujistit, ze zkouseny kondenzator neni pod
napétim. NedodrZeni tohoto pfedpisu muze
vést k nebezpecnym fyzickym zranénim uzi-
vatele nebo k poskozeni pfistroje. Kromé toho
vneéjsi napéti zkresluje vysledek méreni.

1> Rezistory a polovodi¢ové cesty paralelné s
kondenzatorem zpusobuji zkreslené vysledky
meéreni.

[\ Pred zkougenim se ujistéte, Ze jsou kondenza-
tory vybité!

* Nastavte otocny prepina¢ do polohy RCDC
(Q/Dioda/Kapacita/Kontinuita).

* Po zapnuti CM kratce stisknéte tlacitko
SELECT/ZERO pro zménu rezimu méfeni na
kapacitu.

* Pfipojte Cerny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
COM a cerveny zkuSebni vodi¢ do zasuvky
V/Q/kapacita/pyA.

* Pfipojte zkuSebni vodic¢e k UUT.

¢ Namérena hodnota se zobrazi na LCD disple-

Ji.

6.7 Méreni frekvence

* Nastavte otocny prepinac¢ do polohy frekven-

ce.

* Po zapnuti CM pfipojte ¢erny zkusebni vodi¢
do zasuvky COM a cerveny zkuSebni vodic¢ do
zasuvky V/Q/kapacita/pA.

* Pfipojte zkusebni vodice k UUT.

* Pre¢téte si vysledek méfeni zobrazeny na
displeji.

6.8 Méreni NCV (bezkontaktni napéti) - pouze AC

/N Tuto funki pouzivejte stejné jako indikator
a vzdy kontrolujte pfitomnost napéti pomoci
rezimu V svorky!

Anténa NCV CM je umisténa na pravé strané
vedle oto¢ného prepinace. Hruby odhad Grovné
napéti se zobrazuje pomoci nékolika pomlcek na
LCD displeji (max. 3 pomlcky/trovné).

* Nastavte oto¢ny prepinac¢ do polohy NCV.

* Po zapnuti CM priblizte oblast antény CM
(prava strana svorky vedle oto¢ného prepina-
¢e) k vodici pod napétim.

* Po¢et pomlcek na LCD displeji bude zhruba
odpovidat Urovni napéti pod napétim, na LCD
displeji se objevi napis NCV a rozsviti se LED
dioda NCV.

1.0 Dalsi funkce

7.1 MAX/MIN

Kratkym stisknutim tladitka MIN/MAX pFepnete
mezi minimalni, maximalni a normalni hodnotou.
Tato funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta.
Kratkym stisknutim tlacitka se nejprve zobrazi
maximalni hodnota. DalSim kratkym stisknutim
se aktivuje zobrazeni minimalni hodnoty, poté
maximalni hodnoty a nakonec normalni hodnoty.
Tyto funkce lze aktivovat ve vSech rezimech mé-
feni. Pfislusné segmenty LCD displeje se zapnou,
aby signalizovaly maximalni, nebo minimalni hod-
notu.

1.2 Funkce HOLD

Tato funkce zapina/vypind obnovovani LCD dis-
pleje. Jakmile uZivatel stiskne tladitko HOLD
(kratké stisknuti), CM prestane aktualizovat LCD
displej. Po dalsSim stisknutim tlacitka bude CM
pokracovat v normalnim provozu. Funkce Hold
je k dispozici ve vSech rezimech méreni. Kdyz je
funkce HOLD zapnutd, zapne se segment HOLD.

1.3 Zapnuti/vypnuti podsviceni CM

Po zapnuti dlouze stisknéte tladitko HOLD/Backli-
ght, ¢imZ se zapne/vypne podsviceni. Kdyz je za-
pnuto, deaktivuje se ¢asovym limitem (1 minuta)
nebo dal$im dlouhym stisknutim tlacitka HOLD/
Backlight. Podsviceni LCD. Funkce Hold je k dispo-
zici ve v8ech rezimech méreni.

1.4 Zapnuti/vypnuti svétla svitilny CM

Po zapnuti kratce stisknéte tlacitko Torch/LPF,
¢imz se zapne/vypne svétlo svitilny. Kdyz je za-
pnuto, deaktivuje se ¢asovym limitem (1 minuta)
nebo dal$im kratkym stisknutim tladitka Torch/
LPF. Podsviceni LCD. Funkce Hold je k dispozici
ve v§ech rezimech méreni.

1.5 Funkce APO

Automatické vypnuti po 15 minutach je ve vy-
chozim nastaveni aktivni, segment LCD APO je
zapnuty, aby signalizoval toto chovani. Aby bylo
mozné APO vypnout, musi byt zafizeni vypnuté.
UZivatel musi drzet stisknuté tlacitko HOLD/Bac-
klight a pfesunout oto¢ny pfepinac¢ z polohy vy-
pnuto do libovolné polohy méreni. Kdyz je funkce
APO vypnuta, segment LCD APO je vypnuty.

1.6 Funkce LPF (nizkopropustny filtr)

Filtr DLPF prvniho fadu poskytuje potlaceni Sumu
v rezimech ACA a ACV. Pouziti LPF muze snizit
presnost.

Po zapnuti dlouze stisknéte tladitko Torch/LPF,
¢imz se zapne/vypne LPF. LPF je k dispozici v re-
zimech méreni proudu a napéti AC. Ve vychozim
nastaveni je funkce LPF vypnuta.

8.0 Udrzba

P¥i pouzivani pristroje v souladu s navodem k po-
uziti neni nutna zadna zvlastni udrzba. Pokud se
béhem kazdodenniho pouZzivani vyskytnou pro-
vozni problémy, je vam k dispozici nase bezplatna
poradenské sluzba. Pokud se po uplynuti zaruky
vyskytnou funkéni chyby, nas prodejni servis vam
pristroj neprodlené opravi.

8.1 Cisténi
Pokud je pfistroj po kazdodennim pouzivani

znecistény, doporucujeme jej vycistit vihkym
hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem pro do-
macnost. Pred Cisténim se ujistéte, Ze je pristroj
vypnuty a odpojeny od vnéjsiho zdroje napéti a
vSech ostatnich pFipojenych pfistroju (napf. UUT,
fidici pfistroje atd.).

/\ Pred &isténim se ujistéte, Ze je pristroj vypnu-
ty a odpojeny od jakéhokoli vnéjsiho zdroje
napéti a jakéhokoli jiného pfipojeného pfi-
stroje (napf. UUT, fidici pfistroje atd.), a Ze
neni pfipojen k vodici pod napétim.

1=z K cisténi nikdy nepouzivejte Cistici prostredky
nebo rozpoustédla obsahujici kyseliny.

8.2 Kalibraéni interval

Aby byla zaji$téna stanovena presnost vysledkd
méfeni, musi byt pfistroj pravidelné kalibrovan
naSim servisnim oddélenim. Doporucujeme
dvoulety interval kalibrace.

8.3 Vyména baterie

A\ Pred vyménou baterie odpojte pfistroj od
vSech pfipojenych zkusebnich vodicl a ujis-
téte se, Ze pristroj neni pripojen k vodici pod
proudem. PouzZivejte pouze baterie popsané v
Céasti s technickymi udaji!

* VVypnéte pristroj. Odpojte zkuSebni vodice.

* Povolte Srouby na zadni strané pfistroje.
Zvednéte kryt pouzdra baterie.

* Vyjméte vybité baterie.

* Vlozte nové baterie.

¢ Vratte kryt pouzdra baterie a utahnéte Srou-
by.

Pri likvidaci baterii nebo akumulator( berte ohled

na zivotni prostredi. Patfi do kontejneru s nebez-

peé¢nym odpadem. Ve vétSiné pfipadl Ize baterie
vratit na misto prodeje.

Dodrzujte pfrislusné platné predpisy tykajici se

zpétného odbéru, recyklace a likvidace pouZzitych

baterii a akumulatora.

Pokud se pfristroj delSi dobu nepouziva, je treba
vyjmout akumulatory nebo baterie. Pokud by do-
Slo ke znecisténi pristroje vyteCenim bateriovych
¢lankd, je nutné pristroj vratit k vycisténi a kontro-
le do vyrobniho zavodu.

9.0 Technicke udaje

33/4 Cislice, LC displej

4 000 ¢gislic

Disple;j:
Celkovy displej:

Zobrazeni polarity: automatické

Zobrazeni stavu baterie: Symbol prazdné ba-
terie

objevi se (<2,5V)

Kategorie méreni: KATIV/ 1000V

Stupen znecisténi: 2
Napajeni: Baterie, 2 x 1,5V,
AAA
Rozméry: Priblizné

220 x 80 x 42 mm
Hmotnost: Priblizné 268 g (bez

baterii)

Podminky okolniho prostredi

Provozni teplota: 0..50°C(0...80%rrel.

vihkosti)
Teplota skladovani: -10...60 °C (0...80 %)
relativni vihkosti)
(bez baterii)
Nadmofrska vyska: az2000m
Ochrana proti pfetizeni Vysoka im-
pedance
Funkce Rozsah *1 Zakladni  pres-
nost
Bzucék konti- | <10-50 Q
nuity
spinaci bod
Zkouska diody | 0-1V
Kapacita 51,2nF*6 | £ 10 % ob-
vykle
512,0 nF +(1.5%z
méreni val. + 5
cislic)
5,120 uF + 10 % ob-
51,2 uF vykle
100 uF *7
Frekvence 5,000 Hz +/-0,1% + 1D
50,00 Hz
500,0 Hz
5,000 kHz
50,00 kHz
500,00 kHz
5,000 MHz
TRMS V
NCV V
LPF v
Kategorie pre-| KATIV 1
péti 000V
Podsviceni y
Svétlo svitilny N
LPF -3 dB fre- 1 kHz
kv.

Technické udaje se vztahuji na 23 °C = 5 °C pfi <
80 % rel. vihkosti Teplotni koeficient: 0,15 x uve-
dena presnostna 1°C (< 18°a> 28 °C.

Funkce Rozsah | Zakladni presnost
*1
Stejnosmér- | 400 m + (1,5 % z namé-
né napéti fené hodnoty + 5
Cislic)
4V

+ (1 % z namére-
40V né hodnoty + 3
400V Cislice)

1500V

Stiidavé na-| 400 m + (1,5 % z namé-
péti fené hodnoty + 5
*2*3*b 4V cislic)

+ (1 % z namére-
40V né hodnoty + 5
400V Cislic)

1000V

Celisti pro 40 A + (2 % z méfené

stejnosmeér- hodnoty + b5 ¢islic)
ny proud 400 A

Konektory 400 uA | £ (1,5 % z namé-
pro stej- fené hodnoty + 5
nosmérny ¢islic)

proud

Celisti pro 40 A + (2 % z méfené
stiidavy hodnoty + 5 Cislic)

proud *3*4 | 400 A

Konektory 400uA | £ (1,8 % z namé-
pro stridavy fené hodnoty + 5
proud *2 *5 Cislic)
Odpor 400Q + (1,5 % z namé-
4 kQ fené hodnoty + 3
40 kQ Cislice)
400 kQ
4 MQ
40 MQ

*1: Nejnizsi rozsah je specifikovan od 5 % rozsa-
hu do 100 % rozsahu.

*2: Signal BW 40 Hz ... 1 kHz.

*3: Pokud je signal smiseny (AC+DC),
zohledni se pouze Cast s Cisté AC.

*4: Frekvence stfidavého proudu az do 400 Hz.

*B: S rostouci frekvenci (nad 400 Hz) se pfesnost
sniZuje.

*6: Specifikace plati pro kapacitu > 10 nF.

*7: Maximalni doba méreni je 15 s.

Spravnost navodu k obsluze

Tento navod k obsluze byl vytvofen s nalezitou
péci a pozornosti. Neexistuje Zadny narok ani
zaruka, Ze udaje, ilustrace a vykresy jsou Uplné
nebo spravné. Veskera prava tykajici se zmén,
chyb a omyla vzniklych pfi tisku jsou vyhrazena.

Zmeény lze provadét bez predchoziho upozornéni!
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